Bédiné Beliznai Kinga'
Birésdgi tolmécsok Magyarorszdgon (1865-1930)

A Kozponti Fordit6 Osztily feldllitdsa

1865-ben a Magyar Jogtudomdnyi Hetilap a torvénykezés hivatalos nyelvének
megéllapitdsdval egyiitt ,égetd szitkségnek” tartotta a tolmdcsok intézményes
alkalmazdsdt, javasolta, hogy olyan ,hitelt érdemld és felesketett egyéneket”
nevezzenek, illetve jeloljenek ki, akik a birdsdg dltal nem értett idegen nyelvet
tokéletesen ismerik és beszélik, ,,ezeknek értelmezésében és forditdsiban hiteles
jelleggel” jellemezhetdk. A hetilap javasolta azt is, hogy a kijellt hites tolmdacsok
dleal kidllitott okmdnyok a forditds és az értelmezés hitelességére nézve ,,a koz-
okirat hitelességével ruhdztassanak fel”.?

A 19. szdzad mdsodik felének soknyelv(i Magyarorszdgin — a nemzetiségi
egyenjogulsdgot szem el6tt tartva—a kormdny fontosnak tartotta, hogy a nemzeti-
ségek sajdt anyanyelviikon tdjékozédhassanak az orszdg torvényeirdl, a jogéletrdl,
az igazsdgszolgdltatdsrl és a kozigazgatdsrol, valamint dltaldban a mindennapi
életet szabdlyoz6 hatdsdgi hatdrozatokrdl.’ A Minisztertandcs 1868. oktober 13-i
értekezletén hozott dontése alapjdn e feladatok elldtdsira hoztdk létre — a Minisz-
tereln6kség 6ndllé szervezeti egységeként — a Kozponti Fordité Osztdlyt, amely
1869. janudr 1-jén kezdte meg miikodését.* Az osztdly az Osztradk—Magyar
Monarchia kancelldriai iratforgalmédnak forditdsdt végezte, valamint kozigaz-
gatdsi szerveknek teljesitett szakforditdst. Az igazsdgiigy-miniszter dltal kinevezett
hites tolmdcsokrol ekkor rendelkeztek el8szor Magyarorszdgon.

! Egyetemi docens, Eétvés Lordnd Tudoményegyetem Allam- és Jogtudomdanyi Kar Magyar
Allam- és Jogtoreéneti Tanszék. Kapcsolat: beliznai.kinga@ajk.elte.hu.

2 R.s.: Hites tolmdcsok. Siirgony, 1865. november 8. 2.

3 Ennek részleteit az 1868. évi XLIV. tc. a nemzetiségi egyenjoguisdg tdrgydban tartalmazta.

* Jegyz6kdnyve a magyar kirdlyi minisztertandcs Buddn, 1868. oktdber 13. napjdn tartott érte-
kezletének. Minisztertandcsi jegyzdkinyvek 1867-1944. MNL OL K 27 18681013. A Kozponti
Fordit6 Osztély a birésdgi hites tolmdcsok intézményének létrejoteével feleslegessé vale, igy 1878.
mdjus 8-4n feloszlattdk. Helyébe a miniszterelndkség sajtéosztilydnak ,segédhivatalaként” gj
osztélyt alakitottak a M. Kir. Miniszterelnokség Forditd Osztélya elnevezéssel. 1907 janudr-
jatdl a forditd osztdly mdr nem a Miniszterelnokség, hanem a Beliigyminisztérium szervezeti
egységeként mikodote (A m. kir. beliigyminister 1907. évi 8.892/1906. eln. sz. kdrrendelete).
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1869. janudr 7-én a Budapesti Kozlonyben jelent meg az elsé palydzat a Koz-
ponti Fordité Osztély dltal készitett forditdsok hitelesitésére, hites tolmdcsi 4ll4-
sokra. A pélydzati kiirds szerint a hites tolmdcsnak romdn, tét, szerb, horvit,
illetve orosz nyelvtuddssal kellett rendelkeznie. A tolmdcsok rendes fizetést nem,
hanem a hitelesitésért ivenként (legaldbb 32 sor) harminc korona dijat kaprak,
tovébba legfeljebb évi 300 forint tiszteletdijban is részesiilhettek. A dijakat
a miniszterelndkség fizette ki a tolmdcsoknak. A hites tolmdcsok térvényszéki
tolmdcsokként is alkalmazhaték voltak, dijukat — amelynek megéllapitdsa az ille-
tékes igazsdgiigyi hatésdgok feladata volt — a jogkeresd kozonségtédl kaptdk.

A biréségi hites tolmdcsokrél sz616 elsé dtfogé szabalyozds (1873)

A kirdlyi birésdgi hites tolmdcsokrdl dtfogéan el8szor az igazsigiigy-miniszter
1873. oktbéber 22-én 32.942. sz. a. kiadott rendelete szélt. Eszerint ,,az 4llam
nyelvérdl” a tobbi hazai, valamint idegen nyelvekre és viszont valé szdbeli tol-
miécsoldst és irdsbeli forditdsokat hites tolmdcsok végzik.

Azokon az elséfolyamoddst kirdlyi torvényszékeken, illetve a jardsbirék
eléterjesztésére indokolt esetben azokon a jdrdsbirésigokon, ahol tdmegesen
fordultak el§ forditdsi munkdk, a birésdgnak dllandé hites tolmdcsokat kellett
alkalmaznia ,a sziikséges nyelvekre és szimban”.

Birésdgi dllands hites tolmdcsok

Birésigi dllandé hites tolmdcs lehetett minden nagykort magyar allampolgar,
aki az adott torvényszék (jardsbirdsdg) székhelyén lakott, és azokat a nyelveket,
amelyek tolmdcsaként magdt kineveztetni kérte, szoban és irdsban kifogdstala-
nul ismerte és haszndlta. Az 1888. 4prilis 24-én kiadott 12.793. I. M. sz. rend.
a tolmdcsképesités feltételeit annyiban mddositotta, hogy sziikség esetén, ha
»helyben laké alkalmas egyén” nem villalkozik a tolmdcsoldsra, vagy ha a birésdg
székhelyén kiviil valamely helységben témegesen fordulnak el magyar nyelvre
forditandé okiratok, hites tolmdcsul olyan személyt is ki lehetett nevezni, aki
nem a birdsdg székhelyén, hanem az illetékességi teriiletéhez tartozé valamely
mids kozségben lakott.

Nem lehetett 4llandé hites tolmdcs az adott birésigon szolgdlatot teljesitd
biré, tigyész, valamint birdsdgi, illetve tigyészi hivatalnok, akit tolmdcsi 4lldsdbol
fegyelmi eljards folytdn elmozditottak, tovabb4 az, aki ellen nyereségvagybdl

> Palydzat. Budapesti Kozlony, 1869. janudr 12. 104.
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elkovetett blincselekmény, hamis tantzds vagy hamis eskii miatt biintetdeljs-
rds volt folyamatban, vagy e blincselekmények bdrmelyikének elkdvetésében
blinosnek vagy részesnek mondta ki a birésdg. Az 1878. évi biintetétorvénykonyv
(1878. évi V. tc.) hatdlybalépését kovetden kizdré oknak mindsiilt az is, ha valakit
blincselekmény elkovetése miatt hivatalvesztésre {téltek.®

A tolmdcsi dlldsok betoltésére a torvényszék elndke irt ki pdlydzatot.
A hasonlé idegennyelv-tuddssal rendelkezé palydzok koziil elényt élveztek azok,
akik tigyvédként vagy kozjegyzoként miikodtek, vagy ,dltaldban jogismeretet
mutaté egyének” voltak.

A sikeres pélydzonak kinevezése eldtt vizsgdt kellett tennie a torvényszéki
elnokbél és az elnok 4ltal meghivott kée birdbdl 4116 bizottsdg elétt. Ha nem volt
olyan biré, aki a vizsga tdrgydt képezd idegen nyelvet a sziikséges mértékben
beszélte és értette volna, akkor az elnéknek két szakértdt, ha pedig csak az egyik
bizottsdgi tag elétt volt ,ismeretlen a kérdéses nyelv”, egy szakértdt is meg kellett
hivnia a bizottsdgba.

A tolmicsjelolinek szobeli és irdsbeli feladatokat kellett megoldania, amelyek
— sz6tdr vagy nyelvtani ttmutaté nélkiili — helyes megolddsdbél a vizsgabizottsdg
meggySz8dhetett arrdl, hogy a jeldlt a magyar nyelvet és a tolmdcsolds nyelvét
széban és irasban egyardnt birja. Kiilonos figyelmet forditottak a helyes kiejtésre,
a nyelvhelyességre és a helyesirds szabélyaira.

Eredményes vizsga esetén a jeloltet a torvényszék elndke nevezte ki, a kine-
vezési okiratban feltiintették, hogy a kinevezett személy mely nyelv(ek) vonatko-
zdsdban szerezte meg a tolmdcsi jogosultsdgot. A hivatali eskii letételét kovetSen
megkezdhette szolgdlatdnak teljesitését, kinevezését pedig ki kellett hirdetni
a Budapesti Kozlonyben.”

Az dllandé hites tolmdcs feladatai kozé tartozott els@sorban tolmdcsolni
a birdsag el6tt, az okiratokat ,hiteles alakban” leforditani, az okiratok forditdsat
— ha a forditdst megfelelének tartotta — hitelesiteni, illetve az okiratokat birésigi
hasznélatra nem hiteles formaban, csupan azok kivonatdt leforditani. A tolmdcs
munkdjdért a rendeletben foglalt dijszabdsnak megfeleléen dijazdsban részesiilt.

Kotelessége volt a birésdgtdl kapott idézésben szerepld helyen és idében
megjelenni és tolmacsolni. Osszeférhetetlenség miatt nem jarhatott el olyan
tigyben, amelyben 6 maga személyesen, vagy felesége, kozeli hozzdtartozéja
érintve volt, illetve amelyben tantuként, szakértként, képvisel6ként vagy koz-
benjaréként mikodote.

¢ A tolmdcsi hivatal is a Btk. 55. §-dnak 1. pontjdban kériilirt , kinevezés atjdn nyert kozhivatal”
fogalma ald esett.

7 A kinevezett és felesketett birésdgi dllandé hites tolmdcsok névjegyzékét kozzétették az Igazsdg-
tigyi Kozlonyben, esetenként a Rendeletek Tidrdban a birésédgi hites tolmdcsokrdl sz616 rendeletek
mellékleteként, valamint — rendszerteleniil ugyan, de — a napilapokban is.
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A tolmdcsok felett a kinevezd torvényszék elnoke gyakorolta a feliigyeleti jogot.
Fegyelmi vétséget kovetett el a tolmdcs, ha jogszabalyban foglalt kotelességét
barmely médon megszegte. Csekélyebb silyt esetekben a térvényszék elnske
irdsban meginthette, ismételt elkévetés esetén pedig 50 forintig terjedd pénz-
biintetést szabhatott ki. Stlyosabb esetekben hivatalvesztésre is sor kertilhetett,
igy kiiléndsen akkor, ha a tolmdcs:
— feladatdnak elldtdsdra irdnyuld alkalmatlansigat két szakértd bizonyitotta;
— rosszhiszemten ,hitlen” tolmdcsoldst vagy forditdst végzett,® azaz, ha
szdndékosan vagy gondatlansdgbdl meghamisitotta a forrdsnyelvi szoveget;
— vele szemben kizdré okok illtak fenn;
— avele szemben fenndllé 6sszeférhetetlenségi okokat rosszhiszemden figyel-
men kiviil hagyva teljesitette munkdjdc;
— a magdnfelektdl a rendeletben megszabott dijakndl magasabb sszegeket
kovetelt;
— a tolmdcsi jogositvanydban nem szerepld nyelvrdl is adott ki hiteles for-
ditdst;
— avele szemben kiszabott pénzbirsigot hatdridére nem fizette ki, és az tdle
kényszer Gtjdn sem volt behajthat.

Hivatalvesztés esetén a tolmdcs felfolyamoddssal élhetett az Igazsdgiigyminisz-
tériumhoz. Mig tigyében a jogorvoslati eljérds zajlott, és végleges dontés nem
sziiletett, 4lldsabdl fel kellett fiiggeszteni, hivatalos pecsétjeit nem haszndlhatta,
elintézetlen iratait nem fordithatta le, illetve nem hitelesithette.

1874. mércius 17-én Szokolovits Jézsef miniszterelndkségi fogalmazo, a Koz-
ponti Fordité Osztdly tagja szerb és horvét nyelvbdl tett kitling eredménnyel
tolmdcsvizsgdt a kereskedelmi és véltotorvényszék ottagu vizsgabizottsiga elétt.
O volt az elsé, akit az 1873. évi igazsdgligy-miniszteri rendelet alapjan neveztek
ki hites tolmdccsd Magyarorszdgon. ’

Ideiglenes tolmdcsok
Ha a bir6sdg székhelyén nem allt rendelkezésre birdsdgi dllandé hites tolmdcs,

akkor sziikség esetén a szobeli tolmdcsoldssal meg lehetett bizni olyan ,helybeli
tisztességes” személyt, aki a kell§ nyelvismerettel rendelkezett.

8 Ha a rosszhiszem tolmdcsolds vagy forditds felvetette valamely kézblincselekmény elkoveté-
sének gyanujdt, akkor az tigyet az illetékes biintetd torvényszékhez kellett utalni.
? Az elsé hites tolmdcs Magyarorszdgon. A Hon, 1874. marcius 18. 2.
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A tolmicsrendelet a gyakorlatban

A polgiri torvénykezési rendtartdsrdl sz6l6 1868. évi LIV. tc. értelmében, ha
a tanu csak olyan nyelven tudta kifejezni magdt, amelyet a kihallgatdson jelen
1év8k nem értettek, akkor a kérdések és a vdlaszok leforditdsdra ,,meghitelt” tol-
mdcs szolgdlatait kellett igénybe venni. A tantvallomdst pedig a tand nyelvén
és a tolmdcs forditdsa alapjdn a birésdgon hasznilt nyelven is jegyzékonyvbe
kellett foglalni.

Az tigyvédek némelyike viszont azt tapasztalta, hogy bdr a birésdgi hites tol-
mdcsokrodl sz616 rendelet hatdlyba lépett, egyes birék mégsem tettek eleget a per-
rendtartdsi szabdlyoknak, utat engedve a per elhtizdsdnak. Egy tigyvéd beszdmolt
arrél, hogy az 4ltala inditott igénypert olyan biréra szignaltdk, akirdl koztudott
volt, hogy ,.elvb8l” nem hallgat ki tandt idegen nyelven. A mdsodik tédrgyaldson
az tigyvéd magyarul nem tudé6 tantik meghallgatdsit kérte. A biré elhalasztotta
a targyaldst, és hdrom hénappal késébbre tlizott ki 4j hatdridSt, amikorra hites
tolmdcs idézésérdl is rendelkezett. A tolmdcs azonban nem jelent meg a kit(-
zott hatdrnapon, igy a tdrgyaldst 4jbdl elhalasztottdk. A negyedik hatdrnapon
a tand mdr ,megunta a mds tigyében valé szaladgaldst és id6toltést”, és nem jelent
meg a tdrgyaldson. Ennek pedig az lett a kovetkezménye, hogy az tigyvéd dltal
képviselt fél, valamint a vele — ha jogilag nem is, de szoros érdekkdzosségben
4llé — végrehajtdst szenvedett személy ,,még jé darabig orvendhetett a halaszté
hatélyt igényper dlddsos lefolydsdnak”.'

Az tigyvédek sérelmezték a kereskedelmi és véltotorvényszék birdinak gya-
korlatdt, miszerint a kiilfoldi birésdgoktdl érkezett idegen nyelvii értesitéseket
— valészintleg, hogy ,kivincsisigukat kielégitsék” — birésdgi hites tolmdccsal
lefordittattak. Ezt kdvetden végzésben értesitették az adott tigyvédet, hogy
»x. szam alatt érkezett egy tudésitds”, amelybe betekinthet, és egytttal utasitot-
tdk arra is, hogy a forditdsi dijat hirom napon beliil a tolmdcsnak fizesse meg,.
A torvényszék eljardsat helytelennek és indokolatlannak tartotta az tigyvédi kar,
és a bir6sag elnokét e gyakorlat megsziintetésére szélitotta fel, utalva arra is, hogy
a tolmdcsdijat a fizetd fél nyilvdnvaléan ,nem kovetelheti ellenfelén”."!

A gyakorlatban esetenként felmeriilt az a kérdés, hogy a tolmdcsjelolt vizsgd-
jandl eljdré birénak, illetve szakértdnek milyen szintd nyelvismerettel kell rendel-
keznie. Elegendé-e, ha csak ,,az utcai nyelvben” jértas, vagy elengedhetetlen, hogy
a jogi szaknyelv ,tuddsa” legyen?'? Az ezzel kapcsolatban véleményt formélék
ugyan nem jutottak teljes mértékben koz6s lldspontra, de abban egyetértettek,

12 A perhuzds egy médja. Jogtudomdnyi Kizlony, (1893), 23. 184.
' A keresk. és véltotorvényszék elnskének figyelmébe. Jogrudomdnyi Kozliny, (1889), 36. 291.
12 Néhdny kir. torvényszéki bird: A kir. birésdgi hites tolmdcsokrél. A Jog, (1890), 41. 353.
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hogy a jogalkoté sem kivanhat tobbet, mint hogy a jel6lt és a bizottsigba meg-
hivott biré ,egyenls fokon” birja a vizsga nyelvét. A tolmdcs ,kdzvetitdje a megér-
tésnek” a bird és a jogkeresd kozonség kozote, a peres felek gyakran kdnnyebben
megértik a koznapi nyelven és nem a jogi minyelven megfogalmazott biréi dontés
tartalmdt.

Erdemes megjegyezni azt is, hogy a nemzetiségek egyenjogiisitdsara irdnyulé
kormdnyzati szindék ellenére sziilettek olyan jogszabalyok is, amelyek rést titot-
tek ennek maradéktalan megvaldsitdsin. A birdi hatalom gyakorldsirdl sz6l6
1869. évi IV. tc. kimondta példdul, hogy a felsébirésdgokon az itélkezés kizdrs-
lagos nyelve a magyar. A kirdlyi kozjegyzdkrdl sz6l6 1874. évi XXXV. te. szintén
a magyar nyelv kizdr6lagossdgrol szdlt a kozjegyz6 elétti eljdrdsban. A 19. szdzad
végi kozigazgatdsi, illetve perrendtartdsi torvények ugyancsak a magyar dllam-
nyelv kotelezd haszndlatdt irtdk el a nemzetiségi honpolgdrokra nézve is, akik
tehdt, ha nem tudtak magyarul, kénytelenek voltak hiteles forditdsrél gondos-
kodni, és ennek koltségeit viselni."

A tolmdcsok a rendeletben el8irt forditdsi és tolmacsoldsi dijakat mar 1873-ban
feltlinden alacsonynak, majd az azt kovetd évek gazdasdgi viszonyainak véltozdsdval
»egyenesen lealdzénak és szégyenletesnek” tartottdk.' Jelentds el6relépést csak
az 1916. évi 4j tolmdcsrendelet hozott.

Az j tolmicsrendelet (1916)

A birésdgi tolmdcsokra vonatkozé Gj szabdlyozds 1917. janudr 1-jén lépett
hatdlyba. Az 58.600/1916. I. M. sz. rend. értelmében a magyar igazsigiigyi
hatésigokndl a szdbeli és az irdsbeli hiteles forditdst dllando, illetve alkalmi tol-
micsok teljesitették.

Alkalmi és dllands tolmdcsok

Alkalmi tolmdcsként az igazsdgiigyi alkalmazottak, sziikség esetén pedig mds
~megbizhat6 értelmes egyének” is eljirhattak, akik kell§ nyelvismerettel rendel-
keztek, de csak akkor, ha az illetd nyelvre dllandé tolmdcs nem 4llt rendelkezésre.
Az alkalmi tolmédcsoknak miikodésitk megkezdése el6tt eskiit (fogadalmar) kellete
tenniiik, miszerint ,,hien” fognak tolmécsolni.

13 S6mjén Géza: Az 4 tolmdcsrendelet. Jogrudomdnyi Kozlony, (1917), 2. 15.
4 S6mjén (1917): i. m.

156



Birésdgi tolmdcsok Magyarorszdgon (1865-1930)

Allandé tolmdcs csak magyar 4llampolgdr lehetett, aki nem 4llt gondnoksag
vagy csdd alatt, blincselekmény elkdvetése miatt nem folyt ellene biintetSeljaras,
nem allt szabadsdgvesztés-biintetés végrehajtdsa alatt, nem itélték el blintett vagy
vétség miatt, nem allt hivatalvesztést kimondé itélet hatdlya alatt, illetve ,erkélesi
tekintetben alapos kifogds ald” nem esett.” A kinevezéshez elengedhetetlen volt
a tolmdcsvizsga letétele. Az 1873. évi szabdlyozdshoz hasonléan a kozjegyzok,
az ugyvédek és dltaldban a jogot ismerd személyek elényt élveztek mds, hasonlé
nyelvtuddssal rendelkez8kkel szemben.

Allandé tolmécs nem lehetett, aki valamely birésigon vagy ligyészségen
teljesitett szolgalatot, vagy akit tolmdcsi 4lldsdbdl fegyelmi Gton mozditottak el.

A tolmdcsvizsga

Az 1916. évi rendelet a kordbbi szabédlyozdsnal joval részletesebb ttmutatdst adott
a tolmdcsvizsgdra nézve. A vizsgdra bocsdtdsrdl a torvényszék elndke dontoe.
Vizsgit az tehetett, akit a torvényszék teljes tilésben hozott hatdrozattal 4llandé
tolmdccesd vald kinevezésre jeldlt, illetve akit a beligyminiszter a Fordit6 Osztaly
tagjdul vagy mds kozhatdsig dllandé forditéként alkalmazni kivdnt, tovabba
az a kozjegyz0, aki valamely idegen nyelvben val6 jartassigdt kiilon igazolta.

A tolmdcsvizsga irdsbeli és szobeli volt. Az irdsbeli vizsga sordn a vizsgdzénak
hdrom magyar nyelv( iratot — egy polgari perben, illetve egy biintetd perben
hozott itéletet és egy végrendeletet vagy egy oroklési szerzédést vagy nem peres
tigyben hozott hatdrozatot — kellett leforditania idegen nyelvre, valamint hdrom
kiilonboz6 tipusu iratot idegen nyelvrdl magyarra. A szdbeli vizsgin a vizsgdzé-
nak a magyar és az idegen nyelvben val jartassdgdrdl kellett szimot adnia. Meg-
kovetelték kiilondsen ,,a j6 felfogdst, az értelmes kiejtést, a nyelvtani és helyesirasi
szabdlyok ismeretét, valamint a jértassdgot a jogi mkifejezésekben”.

A vizsga eredményérdl késziilt jegyzékonyvet a térvényszék elnske — mint
a vizsgabizottsdg elndke — megkiildte az igazsdgiigy-miniszternek. A tolmdcs-
vizsga elfogaddsdrdl a miniszter dontétt, és 6 nevezte ki az dllandé birésdgi tol-
mdcsot.

A forditdsra jogosultak ténykedését illet8en a rendelet ,garancidlis ossz-
hangot” teremtett, amikor kimondta, hogy a tolmdcsjeldlteken kiviil azoknak is
tolmdcsvizsgit kell tenniiik, akiket a beliigyminiszter a Fordité Osztély tagjaként
vagy mds kozhat6sdg dllandé forditéként alkalmazni kivént, valamint azoknak
a kozjegyz6knek és kozjegyzjeldlteknek is, akik ,nyelvi jogositvdnyt éhajtanak

5 A tolmicsrendelet a koztisztvisel6k mindsitésérdl szolé 1883. évi L. tc. 1. §-dra hivatkozott.
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szerezni”.'® Mindez kéovetkezett abbdl, hogy hiteles forditdsokat nem csupdn
tolmdcsok végeztek, hanem a Fordité Osztdly, valamint a kozjegyzok is.

Az dlland6 tolmdcsnak mikodése megkezdése elSte eskiit (fogadalmat) kel-
lett tennie, miszerint a jogszabdlyoknak megfeleléen, ,lelkiismeretesen és seré-
nyen” jir el.

A tolmdcs mitkodési kore

A rendelet részletesen szabdlyozta a tolmédcs miikodési korée, kotelezettségeit,
a forditdsok alakjdt, bemutatdsdt, a forditds teljesitésének sorrendjét és a tolmdcs
viszonydt a hatésdgokhoz, valamint magdnfelekhez.

A korabbi szabélyozdshoz képest annyi valtozds tortént, hogy az igazsigiigyi
hatésigoknak nem kellett az igazsdgligy-miniszter kozvetitését igénybe venni,
ha irdsbeli tolmdcsoldsra volt sziikség, hanem kozvetleniil fordulhattak a kérze-
titkben mikodé tolmdcshoz.

A legfontosabb reform: a dijszabds dtalakitdsa

A tolmidcsok a rendelet legjelentésebb reformjdnak a dijszabds dtalakitdsdt
és a dijaknak az 1873-ban megéllapitottakhoz képest koriilbeliil 50%-kal valé
emelését tartortdk, még ugy is, hogy a kiilfoldon alkalmazott dijszabdsokkal
osszehasonlitva a hazai dijak jéval alacsonyabbak voltak."”

»A dijszabdsban kellett kifejezésre jutnia az el6nynek, melyben a hazai nem-
zetiségi polgdrok sziikségképp” részesiiltek azokkal szemben, akik mds idegen
nyelven fordultak a birdsighoz. Paradox médon a hazai nemzetiségi (horvit,
német, romdn, rutén, szerb és t6t) nyelvrdl a magyar dllamnyelvre vagy viszont
teljesitett irdsbeli forditdsokért alacsonyabb dijazds jirt, mint a birmely mds
idegen nyelvrdl magyarra, illetve viszont végzett forditdsokért.

A forditéi munka elismerését jelentette az a rendelkezés, amely a tolmdcsnak
megengedte, hogy a forditandé szoveg tudomdnyos vagy irodalmi jellege miatti
nehezebb munkaért — a térvényszék elndkének engedélyével — a rendes dijndl
magasabb dsszeget szamithasson fel. A magdnfelek megbizdsibdl végzett szobeli
tolmdcsolds és nem hiteles irdsbeli forditds dijazdsdra nézve a tolmdcs szabadon
megdllapodhatott a maginféllel.

16 Sémjén (1917): i. m. 15.
7 Sémjén (1917): i. m. 16.
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A 7.900/1919. 1. M. sz. rend. értelmében az 1916. évi tolmdcsrendeletben
részletezett tolmdcsdijak kétszerese és a napidij, valamint az atikoltség mellett
napidijpé6tlék is jart a birésdgi tolmacsoknak. Az 1920-as években az igazsig-
ligyi tdrca — a gazdasdgi valtozdsokra tekintettel — tobb alkalommal is rendezte
a tolmdcsdijakat, és dontdtt azok emelésérdl.

Feliigyelet és fegyelem

A torvényszék teljes tilésén felesketett tolmdcsok feliigyeleti és fegyelmi hat6sdga
elsd fokon a torvényszék elndke, masodfokon az {télétdbla elndke, harmadfokon
pedig az igazsdgligy-miniszter volt.

Fegyelmi vétséget kovetett el az a tolmdcs, aki megszegte kitelességét, illetve
dlldsdval 6ssze nem féré magaviseletet tanusitott. Biintetésként irdsbeli intést
vagy pénzbirsdgot szabtak ki rd. Stilyosabb esetben a tolmdcs elveszitette 4lla-
sat, kiillénosen akkor, ha képtelenné vilt a tolmdcsoldsra, vagy rosszhiszemien
hamisan tolmdcsolt vagy forditott, ha nem teljesitette a megbizdsokat, vagy ha
olyan nyelvrél is végzett hiteles forditdst, amelyre kinevezési okirata szerint nem
volt jogosult.

A birésdgi tolmacsok és a magdnforditék harca az 1920-as években

Az 1920-as évek elején ,kiilonb6z8 hangzatos cim alatt” szdmos ugynevezett
LHhiteles forditdiroda” alakult, amelyek utcai rekldmokon, répcéduldkon, korleve-
lekben hirdették, hogy minden nyelvre készitenek hiteles forditdsokat és végeznek
tolmdcsoldst. A birdsdgi hites tolmdcsok szerint ezek az iroddk eljdrdsukkal nem-
csak félrevezették, hanem meg is kdrositottak tdjékozatlan megbizéikat, hiszen
a jogszabdlyok értelmében hiteles forditdst kizdrélag az igazsdgiigy-miniszter
dltal kinevezett és tisztiikben megerdsitett birésigi hites tolmdcsok készithettek.
»A forditéiroddkban” nemegyszer eléfordult, hogy a féltdl a leforditandé iratot
ugyan dtvették, de nyelvtudds hidnydban azt mdssal — gyakran rosszul és hib-
san — fordittattdk le, majd valamelyik t6rvényszéki hites tolmdccsal hitelesittet-
ték. Igy a megbizé tobbet fizetett, mivel a forditési koltségbe belekalkuldltak
a forditdst valéban végz8, valamint a hitelesité tolmdcs dijdc is.'

A visszaéléseknek a magén-forditdiroddk miikodését rendezd 156.198/1927.
VIII. B. M. sz. rend. igyekezett véget vetni. Hiteles forditdsokat vagy forditdsok
hitelesitését csak birdsdgi tolmdcsok véllalhattak. A hitelesen forditandé tigydarabok

18 A hiteles torvényszéki tolmacsok a forditéirodak ellen. 8 Orai Ujsig, 1925. szeptember 13. 8.
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gytijtését, e forditisok kozvetitését a Beliigyminisztérium Fordité Ugyosztalydnak
hivatalos felvev6helyein kizdrélag a Birésdgi Tolmdcsok Orszdgos Egyesiiletének
az Ugyvédi Kamara székhdziban miikods felvevShelye' vehette 4t.2°

A nem hiteles forditdsok készitése ,engedélyhez nem kotote szabad fog-
lalkozdsnak” mindsiilt. A magdnforditéknak, a magdn-forditéiroddknak
és a magdnforditdsokra vonatkozé megrendeléseket felvevd helyeknek fordita-
saikon és ,dltaldban az tizleti érintkezéseikben” a magdnjelleget j6l ldthatéan fel
kellett tiintetniiik, és keriilniiik kellett minden olyan jel6lést, amely azt a ldtszatot
keltette volna, mintha jogosultak lettek volna hiteles forditdsokat késziteni, illetve
hiteles forditdsok elkészitését vagy forditdsok hitelesitését , keresetszertileg” koz-
vetiteni. A rendelkezések megszegdi kihdgdst kovettek el, amit elzdrdssal vagy
pénzbiintetéssel stjrottak.

Bir a rendelet 1928. janudr 1-jén hatdlyba Iépett, a magdnforditéi kozvetitdi
tevékenység nem szlint meg egyik naprol a mésikra. 1928 4priliséban két hites tol-
miécsot és két magdnforditdiroda-tulajdonost itéltek 200-200 pengdre kihdgdsére.”!

A Birésdgi Tolmdcsok Orszdgos Egyesiilete panaszt tett tobb tolmdcs
és forditd ellen, akik a rendeletben foglaltak ellenére fogadtak el kiilonboz8
forditdsokat. A Beliigyminisztérium vizsgdlatot inditott. Az egyik bepanaszolt
forditéiroddban megjelent tigyfélként egy nyomozd, aki egy lakbizonylat francia
nyelvre torténé forditdsira adott megbizdst az iroddnak.”> A forditds elkésziilte
utdn — jogellenesen — ugyanabban a helyiségben hiteles torvényszéki szakértdi
zdradékkal ldtedk el az okmdnyt.

Két hites birdsdgi tolmdcsot és két magdnforditdiroda-tulajdonost idéz-
tek a budapesti VII. Keriileti Rendérkapitdnysdg mint biintetd torvényszék
elé. A védlottak tagadtdk blindsségiiket. Az egyik védSiigyvéd kifejtette, hogy
a magdn-forditéiroddk az ipartorvényben (1922. évi XII. tc.) biztositott joguk-
ndl fogva nyugodtan végezhetik tevékenységiiket, megldtdsa szerint ugyanis
az 1927. évi miniszteri rendelet nem foszthatja meg az iparjogositvdny birtokdban
miikddé forditdiroddkat szerzett jogaiktol. A birdsdg azonban jogsértének taldlta
a tolmdcsok és a forditéiroddk sérelmezett eljdrdsdt, és az elkovetett kihdgdsére
pénzbiintetést szabott ki.

Y Ezek szdma tovdbbi févdrosi és vidéki felvevBhelyekkel béviile 1928-29-ben.

20 Kizdrdlag birésdgi hites tolmdcsok vallalhatnak hiteles forditdst. Magyar Jogi Szemle, (1928),
4.122.

2! Két hites tolmdcsot és két magdnforditéiroda-tulajdonost 200-200 pengdre itéltek ma kihd-
gdsért. Esti Kurir, 1928. 4prilis 13. 6.

2 A birdsdgi tolmdcsok és a magdnforditdk harcdban érdekes itéletet hozott ma a rendérbirdsig.
8 Orai Ujsdg, 1928. aprilis 13. 12.

A birésdgi tolmdcsok és a magdnforditok harcdban érdekes itéletet hozott ma a rendérbirdsig.
8 Orai Ujsdg, 1928. aprilis 13. 12.
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A Birésdgi Tolmdcsok Orszdgos Egyesiilete

A Magyarorszdg teriiletén miikodd birdsdgi tolmdcsok 1919. janudr 19-én tartott
kozgylésén alakult meg a Birésigi Tolmdcsok Orszdgos Szévetsége, amelynek
célja a tolmdcsok ,,anyagi és erkolesi érdekeinek képviselete és megévdsa” volt.*
A szdvetség elnoke Graber Kdroly, tigyvezetd elndke Somjén Géza, titkdra pedig
Léndrt Albert lettek. A kozgyilésen megalakitottdk a budapesti, valamint a kird-
lyi itél6tablak teriiletén miikédd valaszemdnyokat is. A szdvetség 1925-ben nyert
bejegyzést egyesiiletként, és feloszlatdsdig, 1949. szeptember 14-ig miikddott.

A birésdgi tolmdcsok érdekképviseleti szerveként nemesak a megélhetési
viszonyokhoz igazod6 tolmdcsdijak miatt emelte fel szavdt az egyesiilet idérél
idére, hanem az eredményes munkavégzés érdekében is. Az egyesiilet elnoke,
Gedcze Bertalan 1930 juniusdban megjelent cikkében a tolmdcsi, illetve forditéi
munka koziizemi jellegiivé vildsdval foglalkozott. [rasabél kideriil az is, milyen
nehézségekkel jrt, hogy ebben az id8ben jogszabélyi szinten még nem valt kiilon
a tolmdcsi, illetve a forditéi kar.”

Hiteles forditdsokat a birdsdgi tolmdcsok készithettek, akiknek nagy része
kizérdlag a forditdsi munkdbdl élt. E sokszor nehéz és felel8sségteljes munkdére
tekintet nélkiil a forditandé szoveg nehézségére, illetve arra, hogy idegen nyelvrdl
magyarra vagy magyarrél idegen nyelvre forditanak-e, oldalanként 2 pengé dij
jart. GeScze nehezményezte, hogy a birdsdgi tolmdcsok konkurenseként mikodik
forditdsi, tolmdcsi kdziizemként a Beliigyminisztérium Fordité Osztilya, amely
a tolmdcsi dijszabdsnal joval magasabb dijakért dolgozik. Az osztdly eredetileg
kizérélag a minisztérium, késébb azonban mds minisztériumok szdmdra is vég-
zett forditdsokat. Az elsd vildghdboru utdn a Beligyminisztérium Fordité Osz-
tlya is koziizemi jelleget 6ltott, és mdr magdnfelekedl is elfogadott megbizdst.
Kialakult az a gyakorlat, hogy az orszdg minden részérél érkezett forditandé6
anyagokat befogadta, megfosztva ezzel a birdsdgi tolmdcsokat egyik jelentds
jovedelmi forrdsuktdl, illetve megterhelve az tigyfeleket a magas forditdsi kolesé-
gekkel. A minisztérium a birdsdgi tolmdcsok 4ltal felszdmithatd 2 pengd helyett,
3,42 pengdért véllalta oldalanként a forditdst, siirgés munka esetén pedig ennek
hdromszorosdt kérte a megbizétol.

Az egyesiilet elnoke leginkdbb azért sérelmezte mindezt, mert a minisz-
tériumban a forditéi munkit tilnyomé részben olyan férfiak és nék végezték,
akiknek — szemben a birésdgi tolmdcsokkal — nem kellett tolmacsvizsgét tenniiik.
LA fordit6i kéziizem rekldmjdt” a kozségi jegyzdk iroddjaban fiiggesztették ki,

2 Tolmdcsok szdvetsége. Budapesti Hirlap, 1919. janudr 21. 5.
» Gedcze Bertalan: Tolmdcsi kéziizem. Pesti Hirlap, 1930. junius 24. 7.
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és a jegyzdk a magdnfeleket immdr nem a birésdgi hites tolmdcsokhoz, hanem
a miniszteri forditd osztdly alkalmazottaihoz irdnyitottdk.*

Az egyesiilet 1931-ben tartott éves kozgy(ilésén tobben rdmutattak arra
a tarthatatlan 4llapotra, miszerint a birdsdgi tolmdcsok egyszer(i maganfordi-
tdsokat nem végezhettek, hanem minden egyes maginszemélyek megbizdsdbol
készitett forditdst is hitelesitési zdradékkal és pecséteel kellett elldtniuk. Igy még
a szerelmes leveleket, a rovid kereskedelmi, tizleti leveleket vagy szerzédéseket is
hivatalos alakban kellett volna forditaniuk. ,, Akinek ilyenfajta forditanivaléja van,
amelyet nem hatdsdg elStt akar felhaszndlni, vagy kénytelen kinevettetni magat
azzal, aki a levelet kapja, amiért azon tolmdcsi hitelesités, pecsét és bélyeg van,
vagy kénytelen valamilyen képesités nélkiili egyénhez fordulni.” A mindennapok-
ban nagyon sok olyan cég volt természetesen, amelyik nem akarta kereskedelmi
leveleit — sziikségteleniil — hitelesitéssel fordittatni, igy arra kényszeriiltek, hogy
olyanok forditéi tevékenységét vegyék igénybe, akiktdl a legtobbszor ,drigan,
rossz forditdst” kaptak.”

A kir. birdsdgi tolmdcsokrél, valamint a tolmdcsi vizsga szabdlyozdsdrol
52616 36.000/1942. 1. M. sz. rend. a tolmdcsok képesitési kovetelményeit, a tol-
micsi szolgdlat kizdré okait, a miikddési kort, a forditdsra vonatkozé szabdlyokat
és kovetendd eljrist, a feliigyeleti és fegyelmi kérdéseket a kordbbi rendeletekben
foglaltakhoz hasonléan rendezte. Részletesebb szabdlyokat dllapitott meg azonban
a tolmdcsvizsgdra, és emelte a tolmdcsdijakat.

26 Gebceze (1930): i. m.
77 A Birésdgi Tolmdcsok Egyesiiletének kozgytilése. Pesti Hirlap, 1931. marcius 18. 10.
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